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KOMISIJOS KOMUNIKATAS TARYBAI, EUROPOS PARLAMENTUI, EUROPOS
EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALU KOMITETUI IR REGIONU
KOMITETUI

Europos kultiiros paveldas vienu pelés klaviSo spusteléjimu
Europos Sajungos kultiirinés medZiagos skaitmeninimo, prieinamumo internetu ir jos
iSsaugojimo suskaitmenintos pazanga

1. SIO KOMUNIKATO KONTEKSTAS IR TIKSLAS

Dideli ir gausiis Europos biblioteky, archyvy, muziejy ir garso bei vaizdo irasy archyvy fondai
atskleidzia Europos istorija ir kultliry jvairove. Jei Sie fondai biity prieinami internetu,
Europos pilieciai galéty juose ieskoti informacijos arba jais naudotis laisvalaikio, darbo ar
mokymosi tikslais.

2005 m. rugséji Europos Komisija émeési skaitmeniniy biblioteky iniciatyvos siekdama
Europos kultiiros ir mokslo pavelda padaryti prieinama internetu'. Komisijos informacinés
visuomenes kiirimo strategijai 12010 priklausancia iniciatyva tvirtai palaiké Europos
Parlamentas® ir Taryba.

Igyvendinant skaitmeniniy biblioteky iniciatyva remiamas FEuropeanos — Europos
skaitmeninés bibliotekos — kiirimas ir padedama sudaryti geresnes salygas internetu naudotis
Europos kultiiros instituciju saugomomis knygomis, laikrasciais, filmais, Zemélapiais,
nuotraukomis ir archyvy dokumentais. 2006 m. Komisijos rekomendacijoje dél kulttrinés
medziagos skaitmeninimo, i§saugojimo skaitmeniniu formatu ir internetinés prieigos prie jos’
ir susijusiose Tarybos iSvadose’ nustatytos sritys, kurioms valstybés narés turéty teikti
pirmuma.

Siame komunikate aprasoma Europos skaitmeninés bibliotekos kiirimo paZanga ir veiksmai,
kuriy valstybés narés émési, kad iSsprgsty organizacinius, finansinius, techninius ir teisinius
klausimus, kuriuos biitina i$spresti, kad kultiirine medziaga bty galima naudotis internetu.
Juo valstybés narés ir suinteresuotosios Salys raginamos déti daugiau pastangy, kad miisy
bendras paveldas tapty lengviau prieinamas, ir patvirtinamas Komisijos isipareigojimas
politiniais veiksmais ir finansavimo programomis remti §j siekj.

2. EUROPEANA — BENDRAS PRIEIGOS PRIE EUROPOS KULTUROS PAVELDO PUNKTAS

2.1. Esama padétis

Komisija paragino Europos kultiiros institucijas suvienyti jégas ir visoje Europoje kurti
bendra daugiakalbi prieigos prie suskaitmeninty iStekliu punkta. Si Europos skaitmeniné
biblioteka, archyvas ir muziejus pavadintas Europeana.

Zr. 2005 m. rugséjo 30d. COM (2005) 465, kuriame daugiausia démesio skiriama prieigai prie
kultirinés medziagos. Prieigos prie mokslinés informacijos klausimas aptariamas atskirai; zr. 2008 m.
vasario 14 d. COM (2007) 56 galutinis.

2007 m. rugs¢jo 27 d. Parlamento rezoliucija ,,i2010, Europos skaitmeniné biblioteka“.

} 2006 m. rugpjiicio 24 d. Rekomendacija 2006/585/EB (OL L 236, 2006 8 31, p. 28).
4 2006 m. lapkricio 13 d. Tarybos iSvados (OL C 297, 2006 12 7, p. 1).
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Prisijunge prie ,, Europeanos“, naudotojai gali tyrinéti ir derinti suskaitmenintq
Europos muziejy, archyvy, biblioteky ir garso bei vaizdo jrasy archyvy medziaga,
tam jiems nereikia Zinoti apie daugybe interneto svetainiy ir jungtis prie jy. Jiems
bus suteikta tiesioginé prieiga prie suskaitmeninty knygy, laikrasciy, archyvy
duomeny, nuotrauky ir garso bei vaizdo rinkmeny, Siq informacijq jie galés tyrinéti
ir ja naudotis laisvalaikio, mokymosi ar darbo tikslais.

Pernai imtasi keliy reikSmingy organizaciniy ir operaciniy priemoniy Europeanai sukurti.
2007 m. lapkricio 8 d. isteigtas Europos skaitmeninés bibliotekos fondas, kuris atspindi
skirtingy kultiiros sektoriy isipareigojima siekti Sio tikslo. Jo narés steigéjos yra Europos
biblioteky, archyvy, muziejy ir garso bei vaizdo iraSy archyvy asociacijos, taip pat nemazai
svarbiausiy atskiry kultiros institucijy. Operaciné sistema, kuria grindziama Europeana,
veikia Nyderlandy nacionalinéje bibliotekoje.

Kuriant Furopeanq nuveikta i§ tiesy nemazai. Ji grindziama igyvendinamy projekty bei
iniciatyvy rezultatais ir papildoma jvairiais naujais projektais, bendrai finansuojamais pagal
programa eContentplus. 2008 m. lapkriti rengiamasi paleisti pirmaja pavyzding interneto
svetaing. Per daugiakalbg sasaja ji suteiks tiesioging prieiga maziausiai prie 2 min. Europos
kultiiros institucijy sukaupty objekty ir taip atskleis Sios id¢jos galimybes. 2008 m. vasari
buvo paskelbta demonstracing interneto svetainé, dél kurios buvo galima reiksti pastabas’.

2.2, Tolesnis Europeanos plétojimas

Per kitus dvejus metus pavyzdiné interneto svetainé bus plétojama, kol Si paslauga veiks
visiSkai tinkamai. Vadinasi, pirmiausia bus itraukta daugiau ivairiy tipy kultiiros instituciju
sukauptos medziagos. Iki 2010 m., prisijungus prie FEuropeanos, tikriausiai bus galima
naudotis gerokai daugiau nei 6 mln. objekty, kaip buvo numatyta i§ pradziy.

Pradzioje, prisijungus prie Europeanos, daugiausia bus galima naudotis visuomenei
priklausancia medZziaga. Viena i§ pagrindiniy uzduoc¢iy — jtraukti medziaga, kurios autoriy
teisés saugomos, kad buty iSvengta ,,XX a. juodosios skylés®, kai internetu prieinama daug
anksCiau nei 1900 m., bet labai maZai ne taip seniai sukurtos kultiirinés medziagos. Tam
kultiros institucijos ir teisiy turétojai privalo glaudziai bendradarbiauti. Toks
bendradarbiavimas gali pasireikSti nacionaliniy kultliros institucijy ir teisiy turétoju
susitarimais arba Europeangq ir teisiy turétoju tvarkomas svetaines jungianciais saitais.

Toliau plétojant Europeang taip pat teks spresti daugiakalbés paieSkos klausimus ir idiegti
bendradarbiauti leidziancias priemones.

Europos Parlamentas ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas pabrézé biitinybg
siekti, kad Europos skaitmeniné biblioteka tapty placiai zinoma visuomenei, ir tam imtis visy
reikiamy priemoniy. Komisija aktyviai vieSins Europeang; pagal programa eContentplus ji
jau skiria 1éSy, kad geriau informuoty apie Sia paslauga. Valstybés narés ir kultiiros
institucijos taip pat gali padéti, kad apie Europeang suzinoty didesné visuomeneés dalis.

Be to, valstybés narés gali ne tik pasistengti visiskai jgyvendinti atitinkamas Rekomendacijos
2006/585/EB dalis ir susijusias Tarybos iSvadas, bet ir prisidéti kaip asocijuotosios partneres
tiesiogiai skirdamos 1€Sy Europos skaitmeninés bibliotekos fondui.

Zr. http://www.europeana.eu/.
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3. REKOMENDACI1JOS 2006/585/EB |GYVENDINIMAS VALSTYBESE NARESE

3.1. Rekomendacijos ir susijusiy Tarybos iSvady jgyvendinimo stebésena

2006 m. Rekomendacijoje dél kultirinés medziagos skaitmeninimo, i§saugojimo skaitmeniniu
formatu ir internetinés prieigos prie jos Komisija ragino valstybes nares imtis veiksmy keliose
pasirinktose pagrindinése srityse ir iki 2008 m. vasario pranesti apie padaryta pazanga.
2006 m. lapkricio 13 d. uz kultiira atsakingi ministrai priémé Tarybos i§vadas, kurios parode,
kad valstybés narés Sioje srityje pasirengusios dirbti iSvien. | iSvadas ijtrauktas ir veiklos
grafikas.

Vadovaudamasi Tarybos pasiiilymu, Komisija sukiré Skaitmeninimo ir skaitmeninio
iSsaugojimo valstybiy nariy eksperty grupe, kuri pakeité skaitmeninimo klausimus sprendusia
tarpvyriausybing grupg. 2007 m. naujoji grupé buvo susitikusi du kartus, kad pranesty apie
atitinkamose srityse padaryta pazanga ir pasikeisty nacionalinio lygmens patirtimi.

Toliau pateiktos pastabos dél padarytos pazangos daugiausia pagristos 2008 m. vasarij ir kova
valstybiy nariy pateiktomis ataskaitomis.

3.2 Skaitmeninimo paZanga (1-4 rekomendacijos punktai)

— Skaitmeninimo apzvalga

Suskaitmenintos medziagos apzvalgas biitina rengti tam, kad tas pats darbas nebiity daromas
du kartus ir skaitmeninimo veiksmai papildytu vienas kita. Nuo 2005 m. dauguma valstybiy
nariy pradéjo rengti jvairiy pavidaly tokias apzvalgas. Keliose Salyse sukurti suskaitmeninty
fondy registrai, kurie tam tikrose Salyse, pvz., Slovénijoje, netgi reglamentuojami teisés aktuy.

Kitose Salyse pagrindinis informacijos Saltinis yra nacionaliniai portalai. Kai kurios valstybés
narés Siame kontekste mini projekta MICHAEL, kuri vykdant pateikiami suskaitmeninty
visos Europos fondy aprasSai ir saitai. D¢l paties projekto pobiidzio, plétojant Europeanq, taip
pat teks iSsamiau apzvelgti suskaitmenintus iSteklius.

Komisijos finansuotu tyrimu NUMERIC analizuota metodologija, kuria taikant buty galima
gauti patikimesnius biisimo skaitmeninimo duomenis, kurie galéty padéti planuoti tolesne
skaitmeninimo veikla. Pirmosios europinés apklausos rezultatai bus paskelbti 2009 m.
pradzioje.

Nepaisant §iy pastangy, kaip skaitmeninimo strategijy prioritety nustatymo priemoné esamos
apzvalgos naudojamos nesistemingai. Be to, valstybiy nariy atliktos apzvalgos ir apklausos

rodo, kad didele dalimi suskaitmenintos medziagos Ziniatinkliu naudotis kol kas negalima,
taigi galimybés ja naudotis ribotos.

— Skaitmeninimo planai ir susije finansiniai istekliai

Nustacius kiekybinius skaitmeninimo tikslus bus lengviau sutelkti veiksmus ir pasiekti, kad
skaitmeninimas visoje Europoje biity veiksmingesnis.

Daugelis valstybiy nariy parengusios skaitmeninimo strategijas ir planus, kurie daznai yra
platesniy informacinés visuomenés kiirimo strategiju dalis. Kelios valstybés tokius planus
rengia. Vis délto, be keliy i§imciy, i Sias strategijas ir planus nejtraukti aisSkiis kiekybiniai
skaitmeninimo tikslai, kaip nurodyta rekomendacijoje ir susijusiose Tarybos iSvadose.
Kiekybiniy tiksly nustatymas ir atitinkamu finansiniy plany parengimas — tai sritis, kurioje
valstybés narés turéty déti daugiau pastangy.
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Esminis klausimas — skaitmeninimo finansavimas. Per kelerius pastaruosius metus kelios
valstybés narés skaitmeninimui skyré nemazai naujy iStekliy, todél suskaitmeninta milijonai
naujy objekty.

2003-2007 m. Graikija is viso paskyré 100 mln. EUR paramos 180 skirtingy
muziejy, biblioteky ir archyvy fondy skaitmeninimo projekty. Tokia pati suma
skaitmeninimui paskirta ir pagal 2008-2013 m. Graikijos nacionaline skaitmenine
strategijq.

Nyderlandai 2007-2014 m. paskyré 90 mln. EUR vien garso bei vaizdo archyvy
medZziagai skaitmeninti.

Kity valstybiy nariy sprendimai ne tokie ambicingi. Kai kuriais atvejais padétis neaiski, nes
skaitmeninimui skirtos l€Sos i$skirstytos ir ,,pasléptos* kultiiros institucijy biudZetuose.

Keliose Salyse (pvz., Lietuvoje ir Suomijoje) skaitmeninimas remiamas i§ Europos
struktiiriniy fondy. Valstybés narés ir regionai galéty geriau iSnaudoti Sig skaitmeninimo
projekty finansavimo priemong.

- Viesojo ir privaciojo sektoriy partnerysté skaitmeninimo srityje

Skaitmeninimas gali biiti finansuojamas i§ privaciy 1éSuy arba sudarius vieSojo ir privaciojo
sektoriy partnerystés susitarimg. Kai kuriose valstybése narése privacios bendroves i$ tikryju
dalyvauja skaitmeninimo veikloje, bet jos dazniausiai tik teikia paslaugas. Esama ir keliy tikry
vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés arba skaitmeninimo finansavimo i§ privaciu lésuy
(pavyzdziui, technologiju sektoriaus imoniy, banky bei telekomunikacijy bendroviy)
pavyzdziy.

Sie pavyzdziai galéty paskatinti valstybes nares sudaryti panaius partnerystés susitarimus, o
kulttiros institucijas ir privacius réméjus — rasti biidu bendradarbiauti atsizvelgiant i Auksto
lygio eksperty grupés skaitmeniniy biblioteky klausimais dél Sio dalyko pateiktas gaires.

— Salygos imtis didelio masto skaitmeninimo

Siekiant, kad Europos kultiiros paveldas bty prieinamas internetu, medziaga reikia
skaitmeninti sparciau ir intensyviau. Kelios valstybés narés praneSé¢ apie isteigtus skirtingo
pavidalo ir dydzio skaitmeninimo centrus. Kai kurie i$ ju susij¢ su universitetu (Vokietijoje),
nacionaline biblioteka (Suomijoje, Pranciizijoje, Nyderlanduose), archyvu (Svedijoje,
Graikijoje), garso bei vaizdo irasy archyvu (Pranciizijoje), ministerija (Italijoje) arba privacia
bendrove (Vengrijoje). Apskritai Sios valstybés narés tikisi, kad artimoje ateityje bus
suskaitmeninta gerokai daugiau medziagos.

Kad paremtuy Sia veikla, Komisija bendrai finansuoja pavyzdiniu ivairios medziagos
skaitmeninimo centry tinklus visoje Europoje (zr. 5 dali).

Be to, reiksmingq skaitmeninimo projektq vykdo ir Europos Sqjungos leidiniy biuras,
kuris iki 2009 m. spalio apdoros mazdaug 130 000 leidiniy. Si skaitmeniné visy
Europos Sqjungos leidiniy nuo 1952 m. biblioteka bus pasiekiama is Europos
Sqjungos knygyno (EU bookshop) interneto svetainés, o véliau ir naudojantis
,, Europeana “.

3.3. PaZanga prieinamumo internetu srityje (5 ir 6 rekomendacijos punktai)

- Prieiga prie medziagos naudojantis ,, Europeana “
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Valstybés narés gali prisidéti prie sékmingos Europeanos veiklos skatindamos kultiros
institucijas itraukti savo suskaitmeninta medziaga. Tai galima pasiekti taikant ypatingus
skaitmeninimo finansavimo kriterijus — metoda, priimta Ispanijoje ir Nyderlanduose.

Trylika valstybiy nariy prane$¢ jau sukiirusios arba Siuo metu kuriancios nacionalinius
portalus. Jei taikomi tinkami standartai, tokie portalai gali buiti reikSmingi telkiant medziaga
bendram europiniam prieigos punktui.

Dauguma valstybiy nariy pranesé rengiancios standartus, kuriy reikia saveikai visoje Europoje
uztikrinti. Cia taip pat galéty biiti svarbiis finansavimo kriterijai, kaip Nyderlanduose.
Projektai EDLnet ir Minerva paminéti kaip reikSmingi Saltiniai, kuriais remiamasi vykdant
standartizavima.

Keliose valstybése narése imtasi veiksmy privatiems turinio turétojams itraukti ir taip
pasiekti, kad kiiriniai, kuriy autoriy teisés saugomos, biity lengviau prieinami. Tokiy veiksmy
pavyzdziai yra Gallica 2 kontekste sudarytas Pranciizijos nacionalinés bibliotekos ir
nacionalinés leidéjy asociacijos susitarimas, su Vokietijos leidéjuy ikurtu portalu Libreka!
susijusi veikla ir Italijos valstybés susitarimas su leidykla.

— Nezinomy autoriy kitriniai

Nezinomy autoriy kiiriniai — tai kiriniai, kuriy autoriy teisés saugomos, bet ju savininkus
sunku ar net nejmanoma nustatyti. Tod¢l kyla problemu dél teisiy medziaga skaitmeninti ir
padaryti ja prieinama internetu.

Suomijoje, Svedijoje, Danijoje ir Vengrijoje parengtos ispléstiniy kolektyviniy licencijy
procediros, kurios gali biiti tatkomos nezinomy autoriy kiiriniams tvarkyti. Danija ir Vengrija
keicia teisés aktus, kad ivestu patikimesnj nezinomy autoriy kiiriniy tvarkymo mechanizma.
Vokietija taip pat rengia teisés aktus ketindama autoriy teisiy taisykles pritaikyti placiau.

Nepaisant Siy pavyzdziy, apskritai pranesSta tik apie nedidele prakting pazanga. Daugelyje
Saliy Sis klausimas tebesvarstomas — dazniausiai darbo grupiy, kurios nezinomuy autoriy
kiriniy klausima nagrinéja kartu su kitais su autoriy teisémis susijusiais skaitmeniniy
biblioteky srities klausimais. Kelios valstybés narés nurodé laukiancios Europos lygmens
sprendimo ar gairiy.

Ataskaitose nenurodyta, kad daugelis valstybiy nariy biity daug nuveikusios kurdamos
nezinomy autoriy kiriniy duomeny bazes. Vis délto Europos masto veiksmus — tokius kaip
projektas ARROW, kuri igyvendinantys teisiy turétojai ir kultiros institucijos kartu imasi
kurti nezinomu autoriy kuriniy duomenu bazes — turéty papildyti nacionalinio lygmens
pastangos.

Apskritai valstybés narés turéty déti daugiau pastangy nezinomuy autoriy kiriniy klausimui
spresti.

— Nebespausdinami arba nebeplatinami kiiriniai

Siekiant suteikti teises nebespausdinamus arba nebeplatinamus kirinius skaitmeninti ar
platinti internetu, gali prireikti labai dideliy iSlaidy. Kad tokias teises suteikti biity lengviau,
teisiy turétojai, kultiiros institucijos ir kolektyvinio teisiy administravimo organizacijos
privalo dirbti iSvien. Valstybés narés gali prisidéti sukurdamos tokio bendradarbiavimo
pagrinda.

Nors esama kultiiros — ypa¢ garso bei vaizdo sektoriaus — institucijy, kurioms teisiy turétojai
davé leidima skaitmeninti juy fondus ir padaryti juos prieinamus, valstybiy nariy veiksmai Sioje
srityje kol kas nedavé beveik jokiy rezultaty.
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Jei suteikiamos teisés 1 nebespausdinamus arba nebeplatinamus kiirinius, kultiiros institucijos
privalo uzsitikrinti teis¢ ta medziaga padaryti prieinama ne tik savo valstybéje. Principas,
pagal kuri prieiga prie suskaitmenintos medziagos suteikiama tik konkrecios valstybés
teritorijoje esantiems naudotojams, prieStarauja pagrindinei Europos skaitmeninés bibliotekos
idéjai.

— Visuomenei priklausanciy kiiriniy naudojimo kliiitys

Nacionalingés teisés akty nuostatos gali sudaryti kliti¢iu naudoti kiirinius, kurie yra visuomenés
nuosavybé. Dél Siy klii¢iy medziaga gali buti pras€iau prieinama ir ja gali biti sunkiau
naudotis, pavyzdziui, prisijungus prie Europeanos.

Si klausima ataskaitose aptaria mazuma valstybiy nariy. Vangi reakcija Sioje konkrecioje
srityje tikriausiai rodo, kad daugelis valstybiu nariy nesiémé jokiy veiksmuy ir i tai verta labiau
atkreipti démesi. Kelios valstybés narés nurodé savo teisés aktuose neaptikusios jokiy kliti¢iy,
trukdan¢iy naudoti medziaga, kuri yra visuomenés nuosavybé. Kelios valstybés narés
pazyméjo nustaciusios tokiy kliti¢iy, tac¢iau jos pagristos.

Atsizvelgiant | tai, svarbu pabrézti, kad visuomenei priklausantys kiriniai turéty biti
prieinami ir pakeistu formatu. Kitaip tariant, suskaitmeninus visuomenei priklausancius
kiirinius ir padarius juos prieinamus internetu jie vis vien turéty biiti visuomenés nuosavybé.

34. Suskaitmenintos medZiagos iSsaugojimo paZanga (7-11 rekomendacijos
punktai)

— Suskaitmenintos medziagos issaugojimo strategijos ir planai, keitimasis informacija

Kaip nustatyta rekomendacijoje, valstybés narés neturi aiskios ir i§samios strategijos, todél
kyla pavojus suskaitmenintos ir originalios skaitmeninés medziagos iSlikimui.

Daugumoje valstybiy nariy suskaitmenintos medziagos i$saugojimo strategijas émési rengti
specialtis komitetai arba darbo grupés, kuriose dalyvauja pagrindiniy informacija kaupianciy
institucijy atstovai, o kai kurios valstybés jau parengé konkrecius suskaitmenintos medziagos
18saugojimo planus. Taciau daznai tolesni veiksmai, susij¢ su auksto lygio infrastruktiiros bei
organizavimo strategijomis, riboti, be to, Sioms strategijoms igyvendinti skiriama
nepakankamai 1€Sy. Siekiant iSsaugoti vertinga informacija bei medziaga ateities kartoms,
Sioje srityje reikia déti daugiau pastangy.

Didziausia pazanga padaryta tose Salyse, kuriose veikia viena ar kelios organizacijos,
turin¢ios nemazai suskaitmenintos medziagos iSsaugojimo patirties ir dirbancios ne pavieniui,
o bendradarbiaujancios su kitomis nacionalinémis bei kity Saliy institucijomis.

Suskaitmenintos medziagos issaugojimo koalicija, kurios nariai yra ir Brity
biblioteka, Jungtinis informaciniy sistemy komitetas bei kelios moksliniy tyrimy
institucijos, Jungtinéje Karalystéje tapo centru, kuriame rengiamos ir
koordinuojamos nacionalinio lygmens suskaitmenintos medziagos iSsaugojimo
strategijos.

Valstybiy nariy ataskaitose uzsimenama, kad Bendrijos finansuojami projektai bei
Skaitmeninimo ir skaitmeninio i§saugojimo valstybiy nariy eksperty grupé suteikia naudinga
galimybg valstybéms naréms keistis informacija.

— Keliy kopijy darymas issaugojimo tikslais
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Didzioji dauguma valstybiy nariy jau leidzia daryti kelias kiirinio kopijas jo iSsaugojimo
tikslais, taip atsizvelgdamos i biitinuma keisti formata. Kai kurios valstybés narés, kuriose
daryti keliy kiirinio kopijy jo i§saugojimo tikslais neleidziama, svarsto teisinius veiksmus, kad
pakeisty esama padét] (pvz., Jungtin¢ Karalyste tokius veiksmus sieja su Gowerso autoriy
teises reglamentuojanciy teisés akty apzvalgos (Gowers Review on copyright legislation)
igyvendinimu).

— Privalomasis egzempliorius

DidZioji dauguma valstybiy nariy atnaujino teisés aktus dél privalomojo egzemplioriaus arba
émési praktiniy priemoniy, kad atitinkamos nuostatos bty taikomos ir originaliai
skaitmeninei medziagai. Tacfiau medziagos, kuriai taikomi teisés aktai dél privalomojo
egzemplioriaus, tipai (pvz., pastoviosios atminties kompaktiniai diskai, pastoviis ziniatinklio
leidiniai, saveikusis ziniatinklio turinys) ir privalomojo egzemplioriaus pateikimo kriterijai
atskirose Salyse gerokai skiriasi.

Ataskaitose pabréziama, kad privalomuosius egzempliorius kaupianfioms institucijoms
keiCiantis patirtimi ir dalyvaujant Europos bendrijos finansuojamuose suskaitmenintos
medziagos iSsaugojimo projektuose galima sumazinti skirtingy privalomojo egzemplioriaus
pateikimo salygu pavoju.

— Automatizuotas Ziniatinklio medziagos rinkimas

Mazdaug pusé valstybiy nariy igyvendino teisés aktus, kuriais atrinktoms kultiros
institucijoms leidZziama automatizuotai rinkti Ziniatinklio medziaga. Su privalomu
automatizuotu Ziniatinklio medziagos rinkimu susijusios nuostatos paprastai jtraukiamos i
teis¢s aktus dé¢l privalomojo originalios skaitmeninés medziagos egzemplioriaus. Dazniausiai
uz automatizuotg ziniatinklio medziagos rinkima atsakinga nacionaliné biblioteka.

Prieiga prie automatizuotu budu surinktos Ziniatinklio medziagos paprastai ribojama, nes
paisoma intelektinés nuosavybés teisiy ir privatumo.

3.5. Pirmenybinés sritys

Komisijos rekomendacija 2006/585/EB ir susijusiomis Tarybos iSvadomis valstybéms naréms
pavestos tam tikros uzduotys padaryti kulttring informacija visiems prieinama internetu ir
iSsaugoti ja ateities kartoms. Iki Siol daug pasiekta, taciau ir nuveikti dar reikia nemazai.
Remiantis Sia analize, ypatinga démesj reikia atkreipti i Sias sritis bei aspektus:

- finansinius iSteklius ir kiekybinius skaitmeninimo tikslus;

- tvirta valstybiy nariy parama Europeanai pradedant skaitmeninimo finansavimo kriterijuy
nustatymu, baigiant nacionaliniy medziagos kaupykly ikiirimu ir standartizavimo veikla;

- teisines ir praktines procediiras, kurios padéty sudaryti geresnes salygas skaitmeninti
nezinomy autoriy kiirinius ir padaryti juos lengviau prieinamus, taip pat priemones, kuriomis
buty skatinama sudaryti savanoriSkus susitarimus dél nebespausdinamy arba nebeplatinamu
kiiriniy atsizvelgiant i tarpvalstybinius aspektus;

- finansinius ir organizacinius skaitmeninés medziagos iSsaugojimo aspektus.

LT



LT

4. BENDRADARBIAVIMAS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS

2006 m. vasario ménesi Komisija suktré Auksto lygio eksperty grupe skaitmeniniy biblioteky
klausimais. [ grupe susibiirusios kulttiros institucijos, leidéjai, technologiju sektoriaus jmonés
ir mokslininkai siekia surasti suinteresuotosioms Salims priimtinus dazniausiai opiy klausimy
sprendimus. Veikia trys pogrupiai, atsakingi uz vies$ojo ir privaciojo sektoriaus partneryste,
moksling informacija ir autoriy teisiy klausimus.

Si auksto rango grupé keliose srityse pasieké bendra susitarima ir pateiké praktines gaires dél
Komisijos rekomendacijoje 2006/585/EB aptarty klausimy. Ji nustaté leistinus ir neleistinus
veiksmus, pavyzdziui, susijusius su viesojo ir privaciojo sektoriaus partneryste skaitmeninimo
srityje, ir patvirtino pavyzding nebespausdinamy kiriniy skaitmeninimo ir prieinamumo
licencija.

Auksto rango grupés pasiektus rezultatus, ypa¢ dél autoriy teisiy klausimy, apsvarsté ir
pripazino platesné suinteresuotyjy Saliy grupé. Nezinomy autoriy kariniy klausima aktyviai
émesi spresti tam tikry sektoriy grupés, kurios nustaté atitinkamas kruopscios paieskos gaires
— kitaip tariant, nustaté bendrus principus dél priemoniy, kuriy reikia imtis prie§ pripazistant,
kad kiirinys — nezinomo autoriaus. Atsizvelgdamos 1 tai, 2008 m. birZelio 4 d. suinteresuotyju
Saliy organizacijos pasiras¢ susitarimo memoranduma.

Atsizvelgdama | 2005 m. lapkri¢io 16 d. Parlamento ir Tarybos rekomendacija dé¢l kino
paveldo, Komisija padeda kino archyvams ir teisiy turétojams susitarti d¢l archyvuose
saugomy filmy naudojimo.

5. TECHNINIAI KLAUSIMAI

Plétojant skaitmenines bibliotekas apskritai ir gerinant Europeanos paslaugy kokybe
konkreciai, biitina tobulinti technines priemones.

Visy pirma reikia pigesnés bei kokybiSkesnés skaitmeninimo technologijos (iskaitant opting
zenkly atpazinti, biitina, kad ieSkoti informacijos biity galima visame tekste) ir pigesniy bei
patikimesniy skaitmeninio turinio i$saugojimo metody. Moksliniy tyrimy ir technologiju
plétros bendrosiose programose $ios ir panasios problemos aptariamos kartu su skaitmeniniy
biblioteky ir technologijomis grindziamo mokymo temomis.

Pagal moksliniy tyrimy ir technologinés plétros septintqjq bendrqjq programq
vwkdomu projektu IMPACT remiamas pavyzdiniy skaitmeninimo centry tinklas. Siam
bendrai finansuojamam projektui, kurio visas biudzetas yra 15,5 min. EUR, Bendrija
skiria 11,5 min. EUR.

Nemaza parama skaitmeniniy biblioteky sriciai skirta ir pagal programa eContentplus — 2005—
2008 m. daugiausia atskiry sri¢iy tarpusavio saveikos ir daugiakalbés prieigos klausimams
spresti skirta mazdaug 60 min. EUR 1ésu.

Pagal programq , eContentplus* bendrai finansuojamu projektu ,, EDLnet"
tiesiogiai prisidedama prie ,, Europeanos “ plétojimo. Vykdant si projektq suburiami
pagrindiniai ,, Europeanai‘ skirtos medziagos teikéjai ir padedama kurti sqveikos
sistemq, kuria grindziama veikla. Europos kino varty (European Film Gateway)
projektu (kuriam pagal bendro finansavimo principq paskirta 4,5 min. EUR)
nacionaliniams kino archyvams padedama kaupti medziagq visose valstybése narése,
todeél siq medziagq bus lengva perkelti i ,, Europeanq “.
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Savomis finansavimo programomis Komisija toliau rems projektus, kuriais siekiama, kad
kultiirine medziaga biity lengviau naudotis internetu ir biity i§saugota daugiau suskaitmeninty
kiiriniy, taip pat prisidedama prie Europeanos plétojimo. Pagal moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros septintaja bendraja programa skaitmeninés bibliotekos ir skaitmeninés
medziagos iSsaugojimas pripazintas atskiru tikslu, kuriam 2009-2010 m. numatyta skirti
mazdaug 69 mln. EUR biudZeta. Pagal programa eContentp/us 2008 m. skaitmeninéms
bibliotekoms paskirta mazdaug 25 min. EUR. 2009 ir 2010 m. panasia suma skaitmeniniy
biblioteky sri¢iai ketinama skirti ir pagal Konkurencingumo ir inovacijy programa.

6. ISVADOS

Internetas suteiké neregeéta galimybe Europos kultiros pavelda padaryti prieinama.
Igyvendindama skaitmeniniy biblioteky iniciatyva, Komisija teikia Europos kultiiros
institucijoms biiting parama, kad jos $ia galimybe pasinaudoty. Apskritai biblioteky, muziejy
ir (garso bei vaizdo iraSy) archyvy paskelbta kultiiriné medziaga sulauké didziulio visuomenés
susidoméjimo.

2008 m. lapkriti pradésianti veikti Europos skaitmeniné biblioteka FEuropeana atskleis
galimybes, kurias suteikia bendras prieigos prie i$sklaidyto Europos kultiiros paveldo punktas.
Europeanoje sukauptos medziagos ir teikiamy paslaugy laikui bégant gausés, nes prisijungs
daugiau institucijy ir bus suskaitmeninta daugiau medziagos.

Norint kultiiring medZiaga padaryti prieinama pilieCiams, reikia sudaryti bitinas salygas ja
skaitmeninti, padaryti prieinama internetu ir iSsaugoti ja suskaitmeninta. Komisija valstybéms
naréms rekomendavo pirmenybiniy priemoniy rinkinj, kuris visoje Europoje padéty siekti
pazangos. Nors valstybés narés apskritai pasieké nemazai, reikia nuveikti dar daugiau, kad
pakankamai daug skaitmeninés medziagos tapty prieinama visiems. Visy pirma reikia imtis
veiksmy pirmenybinése srityse, remiantis valstybiuy nariy ataskaitomis nurodytose 3 skirsnyje.

Komisija, toliau remsianti S§ia veikla savo politinémis iniciatyvomis ir finansavimo
programomis, ragina valstybes nares, ju kultiros institucijas ir suinteresuotasias Salis kartu
siekti bendro tikslo — kad Europos kultiriné medziaga tapty placiai prieinama internetu.
Bendradarbiaudama su valstybémis narémis, ji atidziai stebés pokycius, kad ivertinty, kuriose
srityse reikia imtis tolesniy veiksmuy.

10

LT



	1. ŠIO KOMUNIKATO KONTEKSTAS IR TIKSLAS
	2. EUROPEANA – BENDRAS PRIEIGOS PRIE EUROPOS KULTŪROS PAVELDO PUNKTAS
	2.1. Esama padėtis
	2.2. Tolesnis Europeanos plėtojimas

	3. REKOMENDACIJOS 2006/585/EB ĮGYVENDINIMAS VALSTYBĖSE NARĖSE
	3.1. Rekomendacijos ir susijusių Tarybos išvadų įgyvendinimo stebėsena
	3.2. Skaitmeninimo pažanga (1–4 rekomendacijos punktai)
	3.3. Pažanga prieinamumo internetu srityje (5 ir 6 rekomendacijos punktai)
	3.4. Suskaitmenintos medžiagos išsaugojimo pažanga (7–11 rekomendacijos punktai)
	3.5. Pirmenybinės sritys

	4. BENDRADARBIAVIMAS SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS
	5. TECHNINIAI KLAUSIMAI
	6. IŠVADOS

